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Ordspejaren Julian Birbrajer utforskar har allas vart forsta ord,
dess ursprung, ljud och innebdrd. Fran ldngt bak i tiden gar
spaningen via barnkammaren till en skulpturpark.
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MAMMA

ren grekiska enligt Johannesevangeliet. Eller

verbum om man forlitar sig pa den latinska
oversattningen. Vad betyder logos, forutom just
ord? Det kan tolkas som forstand, alltings lagbun-
denhet, varats sjilva vasen, men ndgra ord langre
fram i boken pastdr forfattaren salvelsefullt att
"Ordet var Gud”. Det har naturligtvis tvistats om
det dr svaret pd fragan, sjalv vill jag havda att det
darordetvar... mamma. Och det pa strangt taget
alla sprak. Ty nar en nyfédd sager MAMMA blir vi
vittnen till ndgonting evolutionerande magiskt.
Ett slags uruppforande av sprakets tillblivelse och
samtidigt ett enskilt spddbarns sprakutveckling,
som upprepas om och om igen varje gang en ny-
fodd lar sig tala.

|I begynnelsen var ordet. Och ordet var logos, pa

Allitteration och poesi

[ sjdlva verket begynte det hela med ett skrik, som
spadbarnet, utkastat ur trygga livmodern, later
klacka ur sig. Ett vokaliskt A! Darefter foljer en av
de enklaste konsonanterna, den bilabiala nasalen
M, som samfillt med den enklaste vokalen, det
bakre A, i omvind ordning, bildar den 6ppna
stavelsen MA. Nar MA sedan upprepas blir det
MAMA. Det allra forsta ordet. Vilket pa svenska
blir MAMMAL. Tva stavelser pa en sekund. Ett hjart-
slag langt. Sprakets sjalva fundament. Det lilla
knytet kommunicerar med sin mor, berattar for
henne om sin hunger. Stilla den! Mmmmmm ...
MA ... Det ar det allra forsta samtalet, en dialog
mellan barn och mor. Det jollrande, babblande,
lallande barnet leker tidigt med att upprepa olika
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sekvenser av stavelser och 6var pa sd vis upp sin
nedarvda sprakférmdga. Och nir mamma sager
MAMMA fyller hon ordet med mening.

Jag kan inte lata bli att tdinka pa hinduismens
centrala mantra, OM, uttalat AM, med en utdra-
gen vokal. En helig stavelse som symboliserar
varldssjalen och vars efterklang sags uttrycka ska-
pelsens urkraft. Mdhdnda hddar jag ndr jag nam-
ner mantrat i anslutning till MA och MA MA, men
ljuden uppvisar en sldende likhet.

De larde sager att homo sapiens har babblat
i minst 150000 ar. Ett sinkt struphuvud, den
forbattrade kontrollen 6ver andningen och fin-
motoriken i tungan gjorde det mojligt for ett arti-
kulerat sprdk att uppkomma. Babblandet &r bar-
nets tidiga spraklek, ett exempel pd ursprunglig
allitteration, som sa smaningom leder till poesi,
over till berattelser vid lagerelden och i forlang-
ningen till litteratur. En process som tar sin gilla
tid, ty evolutionen skyndar langsamt, medan bar-
nets sprak utvecklas med blixtens hastighet.

Fréan babbel till Babel

Den schweiziske lingvisten Ferdinand de Saus-
sure myntade i borjan av 1900-talet teorin om att
forhallandet mellan ett ord och dess betydelse ar
godtyckligt, att detinte finns ndgot naturligt sam-
band dem emellan, att orden sa att siga svdvar
fritt. Han angav emellertid tre undantag: barn-
kammarord, sdsom mamma och pappa; onoma-
topoetiska, dvs ljudharmande ord, sdsom krdka
och purra; och ord som praglas av ljudsymbolik,
dvs nar vissa sprakljud férknippas med bestimda
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egenskaper, sdsom vokalen u i orden klump och
dunk (stort, tungt) och vokalen i i orden pip och
pilla (smatt). Nar det géller undantagen och da
fraimst barnkammarorden handlar det inte om
etymologisk harledning, jakten efter en gemen-
sam lingvistisk kalla eller om att hitta lanord. I
stallet talar vi har om arvord, gamla som synden,
som fortlevtiett sprak sedan urminnes tider, utan
paverkan frdn andra sprak.

Att vi i grunden talar ett och samma sprak kan
man utanvidare se pd ordet mamma. Stavelsen MA
och dess repetition foljer ett universellt moénster
- sa gott som alla sprak har ett M i mamma-ordet.
Eller eventuellt ett N. Den 6ppna stavelsen MA, det
ar lappar som traktar efter brostmjolk, ett ljud
som frambringas nar man suger pa nadgonting.

Vi har exempelvis mamma pa latin, mama pa
ryska, litauiska, mandarin och pa olika bantusprak.
Franska och persiska har maman, arabiska har
mama, hebreiska ima, turkiska anne och hindi ma.1I
den austronesiska sprakfamiljen siger man mama,
nana eller ina, pd vissa amerikanska ursprungs-
sprak heter det nana och pa nahuatl nantli.

Japanska oka dr dock smolken i gladjebdgaren,
undantaget som bekraftar regeln.

Mamma Amma Tutte Tutt

Amma ar ett annat faingslande barnkammarord.
En mamma utan dess initiala M, en som givmilt
upplater sin modersmjolk at andras barn. Ordet
ar alldeles uppenbart ett lallord och en nara slik-
ting till mamma. Pa portugisiska heteramma ama
men pd andra sprak sdsom baskiska, hindi, tamil,
kannada och telugu betyder amma helt enkelt
mamma, och pa islandska betyder det i stallet
farmor eller mormor. Alla rér de sig hur som helst
inom samma semantiska falt.

n mamma ammade och ett barn diade. S&
var det forr i varlden men numera tycks
bdda orden uttrycka ¢msesidighet - bade
attamma, dvs lata spadbarn suga mjolk fran bros-
tet men ocksa att dia, suga i sig modersmjolk.

Kallor
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Ordet dia ar beslaktat med dagga eller ge di, dar
di ar synonymt med modersmjolk. Dagga och dia
ar beslaktade med sanskritordet for att suga, dha-
yati. Och dérifran har vi fatt ordet diggdjur, rygg-
radsdjur vars ungar diar modern. Var egen art. Pa
linneanska heter diggdjur mammalia, frén latin-
ordet for brost, som foga férvanande ar mamma.
[ sammanhanget ter det sig logiskt att mamme i
vissa svenska dialekter ar synonymt med kvinno-
brost och spene, och dirmed med barnspréakets
tutte och tutt.

Inte bara brost

Det vore pa sin plats att nimna att brostvartorna
hos man ar en evolutionar kvarleva, som inte har
ndgon annan funktion dn att minna mannen om
attvialla stammar fran samma kvinnliga urform.
Evolutionen har helt enkelt inte brytt sig om att
ratta till missodet.

For att papporna inte ska kdnna sig dsidosatta
ska det sagas att ocksa dar dterkommer mamma-
monstret. P4 strangt taget alla sprdk anvands
stavelserna PA, BA eller TA, DA. Sdsom i baba pa
arabiska, persiska, turkiska och mandarin, aba pa
hebreiska, pdpa pa hindi, papd pa spanska, babbo
pa italienska, tata pa tjeckiska, tahtli pa nahuatl
och dada pa romani och georgiska. Till och med
japanskans oto hamnar nog sd nara.

begynnelsen var som sagt mamma. Skulle

manvilja dteruppleva det 6gonblicket ska man

bege sig till skulpturparken Wands i Skdne.
Ddr, i den trolska bokskogen blir man 6verrump-
lad av Marianne Lindberg De Geers enastdende
ljudinstallation. I stallet for fagelsing mots man
av ett ljudande MAMMA uppifrdn bokarna, om
och om igen. Ett hjartskdrande ursprungligt ut-
tryck for kdrlek och 6mbhet, tillit och trost, och nog
kan man ocksé uppfatta ett och annat skri av fasa.
MAMMA! Livets A och O.

JULIAN BIRBRAJER

Skicka gérna kommentarer och frégor till julian@karavan.se
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